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Nom Departament
DOLON HERRERO, ROSA ANA 155 - Filologia Anglesa i Alemanya

RESUM

Llengua Anglesa V és una assignatura obligatoria de tercer curs (primer quadrimestre) que forma part del
modul English Language and Linguisticsi del sub-modul English Language, en el programa de Grau
d'Estudis Anglesos de la Universitat de Valéncia (aprovat en 2010). També forma part del programade
Traduccio i Mediacio Interlingtisticai del minor d'Estudis Anglesos dins dels programes dels Graus

de Llenglies Modernesii les seues Literatures, Liengua i Literatura Catalanes, Estudis Hispanicsi Estudis
Classics. En el Grau d'Estudis Anglesos aguesta assignatura esta relacionada amb la série

d'assignatures Llengua Anglesa |-VII1 dins del modul adalt esmentat, igual que amb altres assignatures
dins del sub-modul de Linguistica Anglesa com son Fonologia Anglesa, Historia de la LIengua Anglesa,
Morfologiai Léxic deI'Anglés, Sntaxi de la LIengua Anglesa, i Adquisicié i Ensenyament de I'Anglés
com a Llengua Estrangera.
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

En Llengua Anglesa 5 es familiaritza al'estudiant amb géneres escritsi les seues respectives funcions
comunicatives en la societat actual. El curs se centra en mitjans escrits, anuncis, el discurs periodistic,
articlesi assgjos, relacionant eleccions lingistiques i combinacions amb expressions d'ideologia, culturai
alineacio individual amb la practica discursiva en questié.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relaci6é amb altres assignatures de la mateixa titulacié
No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

COMPETENCIES

1000 - G.Estudis Anglesos
- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

- Demostrar una competéencia comunicativa i social en llengua anglesa (comprensio i expressio oral i
escrita, interaccié comunicativa i mediacié, inclosa la correccié gramatical i estilistica).

- Traduir a nivell basic de la llengua B a la llengua A.

- Relacionar els aspectes geografics i historics i les institucions més rellevants del mén angléfono amb
la societat i la cultura contemporanies.

- Descriure i explicar aspectes teorics i aplicacions practiques dels nivells fonologic, léxic, morfologic,
sintactic, textual i discursiu de la llengua anglesa.

1009 - G.Traduc.Mediac.Interling.(Anglés)

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball en I'ambit de la
traduccié i la mediacio interlingUistica.

- Coneéixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua(s) estrangera(s),
aplicades a la traducci6 i mediacié interlinglistica, fins a arribar a un nivell de competéncies
comunicatives C1 consolidat i llindar C2, segons el Marc Comu Europeu de Referéncia (MCER)
(llengties B).

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

1000 — G. Estudis Anglesos
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

- Treballar i aprendre de manera autdonoma, planificant i gestionant la propia carrega de treball

- Demostrar haver adquirit competencia comunicativai socia en lallengua anglesa (expressio i
comprensi6 tant anivell escrit com parlat; interaccié comunicativai mediacio gue incloga correcte Us
gramatical i estilistic)

- Traduir aun nivell basic delallenguaB alallengua A

- Relacionar aspectes geograficsi historicsi lesinstitucions més rellevants en el mon anglosaxd amb la
societat i cultures contemporanies

- Descriure i explicar aspectesteoricsi practics de fonologia, Iéxic, morfologia, sintaxi, text i discurs
anglesos

1000 - G. Traduccio i Mediacié I nterlinglistica (Anglés)
- Treballar i aprendre de manera autonoma, planificant i gestionant la propia carrega de treball.

- Conéixer lagramatica, i desenvolupar destreses comunicatives en (a) lallengua estrangera, aplicat ala
traducci6 i lamediacio linguistica, en un nivell C1-C2 del Marc Europeu Comu de Referencia (MECR)
(llengua B)

PER A ESTUDIANTS D'ESTUDIS ANGLESOS:
En completar de manerareeixida el curs, els estudiants seran capacos de:

 demostrar competencia comunicativai socia en lallengua anglesa (particularment referent ala
comprensié lectorai expressié escrita, incloent correccié tant gramatical com estilistica) anivell C1 —
nivell del Marc europeu comu de referéncia per ales Liengues.

* explicar aspectesteoricsi practics dunaandis discursiva

* reconéixer diferents categories gramaticalsi les seues corresponents funcions, i relacionar-les amb
factors situacionals del discurs

* identificar varietats geografiquesi socials de I'Anglés Britanic més enlla dels usos estandard
« explicar fenomens linguistics en anglés

* utilitzar eines, programesi programari dissenyat especificament per al'estudi delaLlengua Anglesai
les seues literatures, incloent e.mail, blogsi AulaVirtual

« avaluar el nivell de correccio linglistica d'un text en anglés, i corregir possibles errors

* identificar I'organitzaci6, €l punt de vista, registrei eleccions estilistiques de generes en unatipologia
textual d'anglés escrit, amb especial emfasi en € discurs de la premsa
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PER A ESTUDIANTS DE TRADUCCIO | MEDIACIO INTERLINGUISTICA:

* adquirir un coneixement de lagramaticai desenvolupar una competencia comunicativaen la (o les)
[lengua (o llenglies) triada (o triades)

. aconseguir (en acabar el modul 6) una actuacié comunicativaanivell C1 o C2 —nivells del Marc
Europeu Comu de Referencia (MECR) per ales llenglies.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Unit1l

Grammar: Adverbs and adverbial phrases. The perfect aspect. Describing

Vocabulary: Language learning noun forms. Describing changes

Linguistic content: Genres in written communication. Relationship between genre, text typology, register
and style

2. Unit 2

Grammar: Comparison. Intentions and arrangements. Giving advice. Describe extreme sensory
experiences.

Vocabulary: Multi-word verbs in social interaction. Verbs of movement.

Linguistic content: Expression of attitudes, emotion, distance, bonding (in essays and articles)

3. Unit 3

Grammar: Inversion. Future in the past. Narrative tenses
Vocabulary: Wealth and poverty. Landscape features
Linguistic content: Looking into news discourse. Evaluation, news values.

4. Unit 4

Grammar:; Noun phrases. Have/get passives.
Vocabulary: Instinct and reason. Memory. Acting on impulse
Linguistic content: Advertisements. Coherence/cohesion: its meaning in the context of advertising

5. Unit5

Grammar: Relative clauses. Willingness, obligation and necessity
Vocabulary: Crime and justice. Employment
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VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes teoricopractiques 60,00 100
Elaboraci6 de treballs en grup 10,00 0
Elaboracio de treballs individuals 60,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 10,00 0
Resolucio de casos practics 5,00 0
Resolucié de questionaris on-line 5,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

Perque el's estudiants puguen aconseguir €l nivell requerit en lallengua anglesa (vegeu competéncia 14) i
desenvolupar altres competencies que també s'especifiquen en aguest programa, simplementaran les
seglients aproximacions metodol 0giques:

* ¢ professor introduira formalment conceptes clau, alhora que aconsellara, facilitara recursos,
organitzarai es comunicara amb els estudiants, als quals corregirai assessorara

« ¢ professor promoura activitats centrades en |'estudiant mitjancant algunes o totes les seglients
dinamiques: treball individual, treball per parelles, treball en grup, resolucié de problemes, projectes, i
aprenentatge per tasques

Sanimarai estimularaal'estudiant per al'aprenentatge autonom i/o per grups dinsi foradel'aula,
incloent activitats basades en recursos informatics.

Cada professor informara I'estudiant sobre requisits relatius al'assisténcia a principi de curs.

AVALUACIO

Detall del'avaluaci6 per aprimerai segona convocatoria.

A) Examen individual, que inclou una prova de comprensio lectora, una atra de Use-of-English, i una
prova d'expressio escrita. 80%

B) Activitats realitzades a llarg del curs. 20%
Total: 100%
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Per a aprovar |'assignatura el's estudiants necessiten obtindre almenys un 50% com a mitjana tant en la
part (A) com en lapart (B). A més, els estudiants han d'obtindre un 50% en cadascuna de les seccions de
lapart (A). Si un estudiant suspén una de les seccions (0 dues, o totes), deura en |'examen de segona
convocatoriatornar a examinar-se de totes les seccions de nou. La nota que sha obtingut en la part (B) en
primera convocatoria es mantindratal qual per ala segona convocatoria. Es adir que les activitats de la
part (B) només es podran realitzar durant el curs, i en cap cas es podran entregar per ala segona
convocatoria. La nota de les activitats de la part (B) només es té en compte si |'estudiant ha aprovat la part
(A).

Criterisd'Avaluacio

Els estudiants hauran de demostrar que han assimilat els conceptes introduits pels seus professors.
|gualment hauran de demostrar que han aprés els elements lexics, gramaticalsi funcionals tal com
sempren en els multiples contextos contemplats en classe.

Els estudiants també hauran de demostrar que han obtingut un nivell de competenciade C1, i que han
adquirit un nivell satisfactori en altres competencies especifiques descrites en els resultats d'aprenentatge
(secci6 5) i en els continguts del curs (seccio 6).

El plagi és un delicte serids, i no estolerara. Qualsevol estudiant que siga descobert en aguesta practica
suspendra de manera automatica tota l'assignatura. Per amés informacié sobre plagi i sobre com evitar-ho
per favor consultar www.uv.es/englishphil/plagiarism

REFERENCIES

Basiques

- Coursebooks
Adrian Doff, Craig Thaine, Herbert Puchta, Jeff Stranks, Peter Lewis-Jones with Mark Hancock and
Wayne Rimmer (2017). Cambridge English Empower C1. Students Book. Cambridge: Cambridge
University Press. Includes online assessment and online workbook.
Cambridge English Advanced 1. Certificate in Advanced English. With answers. Cambridge:
Cambridge University Press (2014)

Complementaries
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- -10.1. Specific bibliography: grammar and vocabulary
Hewings, M. 2007. Advanced Grammar in Use: Advanced. 2nd edition. Cambridge: CUP.
McCarthy, M. and F. ODell. 2006. English Vocabulary in Use: Advanced. Cambridge: CUP.
Powell, D. 2005. Common Mistakes at CAE ... and how to avoid them. Cambridge: CUP.
Watson, D. 2010. Advanced Vocabulary in Context. Cambridge: CUP.

-10.2. Specific bibliography: dictionaries

Collins diccionario espafiol-inglés, inglés-espafiol, Harper Collins Publishers.
Collins English Dictionary and Thesaurus. Harper Collins Publishers, 1999.
Diccionario Oxford Espafiol-Inglés/Inglés-Espafiol, Oxford.

Longman Dictionary of Contemporary English (New Edition). Longman.
Swan, Michael, Practical English Usage, Oxford, 2000.

-10.3. Specific bibliography: Linguistics

Bednarek, M. and H. Caple. 2017. The Discourse of News Values. Oxford: OUP.
Bhatia, V.K. 1993. Analysing Genre: Language Use in Professional Settings.
Biber, D. 1992. Variation across Speech and Writing. Cambridge: CUP

Biber, D. and S. Conrad. 2009. Register, Genre and Style. Cambridge: CUP.
Halliday. M.A.K. and R. Hasan (1976). Cohesion in English. London: Longman.
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